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Read before Assembling this Product

® This mode! needs to be assembled. Read the assembly instructions befare beginning to assemble it.
® After taking the product out of the plastic bag, tear the plastic bag and discard it, since there
will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.

Clzanly clip the parts from the trees, and discard the trees after all the parts have been clipped.

Due to manufaciuring circumstances it is unavoidable that there will be sharp places which
will be dangerous. Be sure not to play with the contents such as by using them for other
purposes. Households with young children should be particularly careful.

Use nippers for removing parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file
Because the mishandling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting
hands, fingers, or legs, children younger than 10 years old should have the work carried out
by @ parent or guardian.

As the kit contains small parts, take care not to swallow them by mislake, since there may be
a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absclutely certain
nat give them to children younger than the target age.

(In the situation where you use cement or paints, take care of the following points)

Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of polsoning.

If cement or paint gets in your eyes, immediately wash it away with a large amount of water
and consult a doctor,

Do not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning.
Absolutely do not use cement or paint near sources of flame, since there will be & danger of Ignition.

Do not leave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high
temperatures or much humidity.

nte a lire avant de monter ce modéle :

Information impo

® Ce modéle doit &tre assamblé. Lisez les instructions de montage avant de commencer 'assemblage.

@ Aprés déballage du kit , veillez & vous débarrasser des sacs en plastigue pour éviter tout risque
d'étouffament des enfants en bas Age qui pourraient les placer sur leur tate.

® Détachez solgneusemeant les branches d'arbres, el jelez les déchets.

® En raison des conditions de fabrication, certaines piéces possédent des parties pointus qui peuvent
étre dangereuses. S'assurer de ne pas jouer avec le conlenu en I'utilisant pour d'sutres buts. Les
familles ayant des enfants en bas &ge devront faire trés attention.

@ Utilisez une pince coupante pour dégrapper les piéces, et éliminez loules les bavures résiduelles sur
les pisces & l'alde d'un couteau de madelisme ou d'une lime. Puisqu'une manipulation incorrecte des
pinces, des couteaux de modélisme ou des limes peut se produire, il y & risque de blessure des
mains, des doigts ou des jambes, les enfants de mains de 10 ans devront demander a leurs parents
ou leur gardien d'effactuer les travaux.

® Ce kit contient de pelites pisces, ne convient pas a des enfants en-dessous de l'age prevu pour
I'usage de ce praduit: risque d'étouffement, Du fait d'un risque d'étouffement, soyez absolument sirde
ne pas les donner aux enfants plus jeunes que I'dge prévu pour I'usage de ce produit.

@ Lorsque vous utiisez de la colle et des peintures, suivez attentivernent les points sulvants
La colle et les peintures re dolvent pas &fre ingérées, car il y a risque d'smpoisonnement,

Si la colle ou les paintures entrent en contact avec les yeux, lavez avec une grande quantite d'eau et

contactez immediaternent un doclieur.

N'ublisez pas la colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y a risque d'empaisonnemant

veillez & travailler dans un endrodt bien ventilé ou prés d'une fenétre cuverte,

N'utilisez pas la colle ou les peintures prés de scurces de chaleur ou d'une flamme, car il y a risque dincendie
® Ne laissez pas ce prodult dans des endroits exposés directement & la lumiére du soleil ou dans des

endroits & forte temperature ou humides,

Wichtige Information vor dem Montieren dieses Modellbausatzes:

Diesas Modell muss montiert werden, Lesen Sie vor der Montage die Montageanweisungen durch.

Mach dem Entfernen der Tells des Modellsatzes reiben Sia die Plastikverpackungstite auf, um zu verhindern,

dass kleine Kinder damit spielen und sie sich Uber den Kopf ziehen; dabei besteht Erstickungsgefahr,

Lisen Sie die Bausatzieile vorsichtig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall

Herstellungsbedingt ist es unvermeidiich, dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefahrich sein

kinnen. Stellen Sie sicher, den Inhalt nicht zu anderen als den vorgesehenen Zwecken zu verwenden,

Bauséaize wegen verschluckbarer Kleintelle aulernalb der Reichweite von Kindern aufbewahren,

\erwenden Sie eine Kneifzangs zum Entfernan von Teilen und entfernen Sie Grate mit ainem Messer

ader einer Feile. Durch falschen Umgang mit Kneifzangen, Schneidmessern oder Feilen kénnen

scharfe Kantan mit Verletzungsgefahr entstehen. Daher nicht geesignet fir Kinder unter 10 Jahren und

nur unter Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen

@ Der Bausatz enthalt verschiuckbare Kleinteile. Es besteht Erstickungsgefahr! Bawahren Sie die Teile
daher aulierhab der Reichweite von Kindern auf,

@ Bai Verwendung von Klebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:

Kiebstoffe und Lacke dirfen nicht verschiuckt werden, da Vergiftungsgefahr bestent,

Falls Klzbstofie oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel flieRendem Wasser ausspllen und

anschlielend sinen Arzt aufsuchen

Klebstoffe und Lacke dirfen nicht an geschiossenen Orten verwendet werden, da beim Einatmen

Vergifiungsgafahr besteht.

Klebsioffe und Lacke dirfen nicht in der Nahe offener Flammen verwendet werden, da

Entzindungsgefahr besteht

® Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit hohen Temperaturen cder
Luftfeuchtigkeit ab.

HERB
® 5 R R AR
® DHERTERHELS, BHEEG L L SHRRNBRE, HINTRES.
© OB FAEEM HE AT RIORG.

® R REEAER, FLAREFLERAR. BERN FERE. $HETOENREELTE.
hiz.

® [ifE AHTFHITEMEME TS R800 BRI ETIMT. EAHT 2171
WM EERRE, BIE 7%, T NREFRES., R4S RLE BESRKIES THT

il 1€ .
® LERRNEH FNLFEEMER. FRRER FELRANSERY L EREILSHE,
o | EFMEW SHNAERL TSR]
TEH/EEF. EHEADR, FUSEHEREE.
AT S B N BR B, LB R R R R AR EE.
TEESHNFARER. FNSsHRHENER. FEELIMER, FUSSIEIE,
o ZIHBEAEEHIAE. SR, MR,

HE) PR OSCIEE Ak 74200022 #EMER AL 4—12%35

AOSHIMA BUNKA KYOZAI Co. Lid.

12-3 RYUTSU CENTER, AOI-KU, SHIZUOKA CITY, SHIZUOKA 420-0922, JAPAN




BEESIEA  Painting Anstrich  Peinture

IS i |
[ @@

P22l

H-8

P 51cH

(fEFf) Paint Colors Verwendete Farben Couleurs utilisées fEfAEAE

Creos | Japanese | English German ‘French [ Chinese (Simplified) | @ A#RE=5~& MEOLOR [iEE50E LA,
Wi][c@| >vHLE Flat White Matt WeiB Blanc Mat uEe :gE el
nid[cE| oeHELE Flat Black Matt Schwarz | Noir Mat TEE g SmpsgE e Sl I R
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= o = 1 = @ Can't mix AQUECOUS HOBBY COLOR and Mr. Color.
HETl || S P55 | Tan Gelb Braun Gouleur Du Tan | &i8E ® HO is the color number of AQUEOUS HOBBY COLOR of GSI Creos Corporation.
H E C HiLAF L— Light Gull Gray | Helles Mawsn Grau | Gris moustis clar brilant| &% @ cll is the color number of Mr. Color of GSI Creos Corporation
= - %Az this kit doss not include any paint andior glue, please buy them by separately.
(51 - RLML w RLM Red RLM Rot RLM Rouge | RLM & 3 @ Plzase s2e the instructions of each product for the use of tools and painis in details.
chlld 71 ~7 - | Light Blue | Hell Blau Bleu jaunatre brillant | 2% 1 [P iErdy b T—577. Pispanitian PZochon anstich. Phasque Do Palndrs. PRZRERHE
20 FU—74U—2| Olive Green Oliv Griin Vert Olive Sating | B | - "
2 = gl HITETNOEBIIL BTTSETIVROEREIEEA T,
c- RLM82FA b/ — /! ALM82Light Green| RLMB2Gelb Griin| RLMSZVer clair satiné| RLMBZZERE | e special paint for plastic models.

e ,“ - — 3 = i
{EDaIICCHETZWV =t IS EFILRISRA
Prepare these tools before assembly. If‘.'/J'Iz'.‘th Elgs;ttiiikci:g?nt

Bitte vor dem Zusammenbau bereitlegen.

r rez avant d' mbler.
P epi? a ant d'asse cutter/Abbrechklingemesser/Cutter/J]1E
FIIERTIE & LT - tweezers/Pinzette/Pincettes/&F
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O-DF Y FIAITWATFA—IIBELAT H—IEZEHALTVET. ® The decals used for this model kit are particular.
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Dip the decal in water for 10 to 20

seconds.

Colle pour modele réduit
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Adjust the decal position and moisture
wipes off water with a soft cloth.

sEEhRELERICEEC S Fh—ILERE, B
Ty MFTFA-ILESIELSBRMMCTSL
3=
Fut the decal on the desired place and
slide it gently from its backing sheet
by tweezers.
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Cut out the decal into the desired
shape by sciasors and cutter,
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Assemblage Use glue to attach the parts, except as indicated. : : - lecas mdir;u :

Bifte benutzen Sie Klebstoff zum Zusammenbal, wenn nicht anders angegaben

(2]

P22 J
b

Assembly HiE

B[

“Ei4

0 PuR2ciE
/|
N\

E35




(1ERE)
1st. Gun turret




27

EUES S
Poly cap

RS D

: =z
Poly cap \é =

EES S
Poly cap

EX— bOBF T REEHERT
Bt TTFaw,

Refer the layout of the

boats and cranes.
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Refer the layout of the
boats and cranes.
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Use decal @ with cutting [
out these parts.
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o e =] Please confirm the product contents with the following PARTS LIST before assembly
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fai Gun Turret(12-02)
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